INSTRUCTIONS POUR LELECTEUR

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Elections pour la Chambre des députés

1. L’électeur ne peut émettre plus de suffrages qu’il 'y a de mandats a pourvoir. Il ne peut donc émettre
plus de 21 suffrages. Il peut attribuer un ou deux suffrages a chacun des candidats jusqu’a concurrence

de 21 suffrages.
L’électeur vote

— soit en remplissant le cercle de la case placée en téte d’une liste, soit en y inscrivant une croix (+ ou x),
en attribuant ainsi un suffrage a chacun des candidats de cette liste ;

— soit en inscrivant une croix (+ ou x) dans 'une ou dans les deux cases placées a la suite d’'un nom
d’un ou de plusieurs candidats jusqu’a concurrence du total des 21 suffrages dont il dispose ;

— soit en procédant conjointement des deux maniéres si la liste dont il remplit le cercle de la case placée
en téte ou dans lequel il inscrit une croix compte moins de candidats qu’il n’y a de députés a élire
dans la circonscription.

L’électeur qui remplit le cercle blanc placé en téte d’une liste qui comprend moins de candidats qu’il
n’y a de députés a élire dans la circonscription, ou qui inscrit une croix (+ ou x) dans ce cercle blanc,
attribue ainsi a cette liste un nombre de suffrages égal au nombre de candidats qui y figurent. Il aura
ainsi déja attribué un suffrage a chacun des candidats de cette liste. Il devra ensuite tenir compte
tout particulierement des faits que I’électeur peut attribuer au maximum deux suffrages a chacun des
candidats et qu’il dispose seulement d’un nombre de suffrages égal a celui des députés a élire dans la
circonscription.

2. L’électeur procéde aux inscriptions sur le bulletin de vote a 'aide d’un crayon, d’une plume, d’un stylo a
bille ou d’un instrument analogue.

3. I met le bulletin de vote rempli dans I'enveloppe électorale qu’il introduit dans I'enveloppe de
transmission. L’enveloppe électorale ne doit pas contenir plus d’un bulletin de vote.

4. Sont nuls :

a) tout bulletin autre que celui qui a été envoyé a I’électeur par le college des bourgmestre et échevins ;

b) ce bulletin méme

si I’électeur a émis plus de suffrages qu’il n’y a de députés a élire ;

si I’électeur n’a exprimé aucun suffrage ;

si une rature, un signe ou une marque non autorisés par les dispositions qui figurent au point 1 de
I'instruction peut rendre I'auteur reconnaissable ;

s’il contient a I'intérieur un papier ou un objet quelconque ;

s’il figure dans une autre enveloppe que I’enveloppe électorale qui a été envoyée a I’électeur, ou si
cette enveloppe électorale contient un signe qui peut rendre I'auteur reconnaissable.

5. Celui qui vote sans en avoir le droit est puni d’'un emprisonnement de huit jours a quinze jours et d’'une
amende de 251 a 2.000 euros. Est puni d’un emprisonnement d’un mois a un an et d’'une amende de
251 a 10.000 euros celui qui vote sous le nom d’un autre électeur.


Prinect Printready ColorCarver
Page is color controlled with Prinect Printready ColorCarver 12.0.028
Copyright 2012 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): TIFF Gray.icm

RGB Image:
Profile: ECI_RGB.icm
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: ECI_RGB.icm
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: yes
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: no
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: yes



ANWEISUNGEN FUR DEN WAHLER

BRIEFWAHL

Kammerwahlen

1. Der Wahler kann nicht mehr Stimmen abgeben, als Mandate zu vergeben sind. Er kann also nicht
mehr als 21 Stimmen abgeben. Er kann jedem Kandidaten eine oder zwei Stimmen zum Total von 21
Stimmen zuerteilen.

Der Wahler stimmt
— Entweder, indem er den Kreis in dem am Kopf einer Liste angebrachten Feld ausfiillt;

— oder, indem er dort ein Kreuz (+ oder x) einzeichnet, wodurch er jedem Kandidaten dieser Liste eine
Stimme zuerteilt;

— oder, indem er ein Kreuz (+ oder x) in eines oder in die beiden hinter dem Namen eines oder mehrerer
Kandidaten angebrachten Felder einzeichnet und dies bis zum Total der 21 Stimmen Uber die er
verfugt;

— oder, indem er gleichzeitig gemaB den vorerwdhnten Verfahren vorgeht, falls die Liste, deren Kreis er
in dem am Kopf angebrachten Feld schwaérzt, weniger Kandidaten z&hlt als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, oder indem er ein Kreuz (+ oder x) im Kreis Uber einer solchen Liste eintragt.

Der Wahler, der den am Kopf einer Liste, die weniger Kandidaten ausweist als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, angebrachten weien Kreis schwérzt oder der ein Kreuz (+ oder x) in diesem weiBen Kreis
eintragt, erteilt dieser Liste so viele Stimmen als sich Kandidaten darauf befinden. Er hat somit jedem
Kandidaten dieser Liste eine Stimme zuerteilt. Es muss folglich insbesondere darauf geachtet werden,
dass der Wéhler einem jeden Kandidaten hdochstens zwei Stimmen zuerteilen kann und, dass er nur Uber
so viele Stimmen verfligt als Abgeordnete im Bezirk zu wahlen sind.

2. Der Wahler nimmt die Eintragungen auf seinem Stimmzettel mit einem Bleifstift, einer Feder, einem
Kugelschreiber oder mit einem ahnlichen Gegenstand vor.

3. Er steckt den ausgefiillten Stimmzettel in den Wahlumschlag, den er in den Ubermittlungsumschlag
steckt. Der Wahlumschlag darf nicht mehr als einen Stimmzettel enthalten.

4. Unglltig ist:
a) Jeder anderer Zettel als derjenige, der dem Wahler vom Schéffenrat zugestellt wurde.

b) Dieser Zettel selbst:

wenn der Wahler mehr Stimmen abgegeben hat, als Abgeordnete zu wéhlen sind;
— wenn der Wahler gar keine Stimme abgegeben hat;

— wenn eine Ausstreichung, ein Zeichen oder ein Merkmal, welche gemaB den Bestimmungen von Punkt
1 der Anweisungen nicht zuldssig sind, den Urheber kenntlich machen kénnen;

— wenn der Stimmzettel inwendig ein Papier oder irgendeinen Gegenstand enthalt;

— wenn der Stimmzettel sich in einem anderen Umschlag befindet als dem Wahlumschlag, der dem
Wahler zugestellt wurde, oder wenn dieser Wahlumschlag ein Zeichen enthalt, das den Urheber
kenntlich machen kann.

5. Wer wahlt, ohne das Recht dazu zu besitzen, wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu
funfzehn Tagen und einer GeldbuBe von 251 bis 2.000 Euro bestraft. Wird mit einer Gefangnisstrafe von
einem Monat bis zu einem Jahr und einer GeldbuBe von 251 bis 10.000 Euro bestraft, wer unter dem
Namen eines anderen Wahlers wahlt.
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INSTRUCTIONS POUR LELECTEUR

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Elections pour la Chambre des députés

1. L’électeur ne peut émettre plus de suffrages qu’il 'y a de mandats a pourvoir. Il ne peut donc émettre
plus de 23 suffrages. Il peut attribuer un ou deux suffrages a chacun des candidats jusqu’a concurrence

de 23 suffrages.
L’électeur vote

— soit en remplissant le cercle de la case placée en téte d’une liste, soit en y inscrivant une croix (+ ou x),
en attribuant ainsi un suffrage a chacun des candidats de cette liste ;

— soit en inscrivant une croix (+ ou x) dans 'une ou dans les deux cases placées a la suite d’'un nom
d’un ou de plusieurs candidats jusqu’a concurrence du total des 23 suffrages dont il dispose ;

— soit en procédant conjointement des deux maniéres si la liste dont il remplit le cercle de la case placée
en téte ou dans lequel il inscrit une croix compte moins de candidats qu’il n’y a de députés a élire
dans la circonscription.

L’électeur qui remplit le cercle blanc placé en téte d’une liste qui comprend moins de candidats qu’il
n’y a de députés a élire dans la circonscription, ou qui inscrit une croix (+ ou x) dans ce cercle blanc,
attribue ainsi a cette liste un nombre de suffrages égal au nombre de candidats qui y figurent. Il aura
ainsi déja attribué un suffrage a chacun des candidats de cette liste. Il devra ensuite tenir compte
tout particulierement des faits que I’électeur peut attribuer au maximum deux suffrages a chacun des
candidats et qu’il dispose seulement d’un nombre de suffrages égal a celui des députés a élire dans la
circonscription.

2. L’électeur procéde aux inscriptions sur le bulletin de vote a 'aide d’un crayon, d’une plume, d’un stylo a
bille ou d’un instrument analogue.

3. I met le bulletin de vote rempli dans I'enveloppe électorale qu’il introduit dans I'enveloppe de
transmission. L’enveloppe électorale ne doit pas contenir plus d’un bulletin de vote.

4. Sont nuls :

a) tout bulletin autre que celui qui a été envoyé a I’électeur par le college des bourgmestre et échevins ;

b) ce bulletin méme

si I’électeur a émis plus de suffrages qu’il n’y a de députés a élire ;

si I’électeur n’a exprimé aucun suffrage ;

si une rature, un signe ou une marque non autorisés par les dispositions qui figurent au point 1 de
I'instruction peut rendre I'auteur reconnaissable ;

s’il contient a I'intérieur un papier ou un objet quelconque ;

s’il figure dans une autre enveloppe que I’enveloppe électorale qui a été envoyée a I’électeur, ou si
cette enveloppe électorale contient un signe qui peut rendre I'auteur reconnaissable.

5. Celui qui vote sans en avoir le droit est puni d’'un emprisonnement de huit jours a quinze jours et d’'une
amende de 251 a 2.000 euros. Est puni d’un emprisonnement d’un mois a un an et d’'une amende de
251 a 10.000 euros celui qui vote sous le nom d’un autre électeur.
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ANWEISUNGEN FUR DEN WAHLER

BRIEFWAHL

Kammerwahlen

1. Der Wahler kann nicht mehr Stimmen abgeben, als Mandate zu vergeben sind. Er kann also nicht
mehr als 23 Stimmen abgeben. Er kann jedem Kandidaten eine oder zwei Stimmen zum Total von 23
Stimmen zuerteilen.

Der Wahler stimmt
— Entweder, indem er den Kreis in dem am Kopf einer Liste angebrachten Feld ausfiillt;

— oder, indem er dort ein Kreuz (+ oder x) einzeichnet, wodurch er jedem Kandidaten dieser Liste eine
Stimme zuerteilt;

— oder, indem er ein Kreuz (+ oder x) in eines oder in die beiden hinter dem Namen eines oder mehrerer
Kandidaten angebrachten Felder einzeichnet und dies bis zum Total der 23 Stimmen Uber die er
verfugt;

— oder, indem er gleichzeitig gemaB den vorerwdhnten Verfahren vorgeht, falls die Liste, deren Kreis er
in dem am Kopf angebrachten Feld schwaérzt, weniger Kandidaten z&hlt als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, oder indem er ein Kreuz (+ oder x) im Kreis Uber einer solchen Liste eintragt.

Der Wahler, der den am Kopf einer Liste, die weniger Kandidaten ausweist als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, angebrachten weien Kreis schwérzt oder der ein Kreuz (+ oder x) in diesem weiBen Kreis
eintragt, erteilt dieser Liste so viele Stimmen als sich Kandidaten darauf befinden. Er hat somit jedem
Kandidaten dieser Liste eine Stimme zuerteilt. Es muss folglich insbesondere darauf geachtet werden,
dass der Wéhler einem jeden Kandidaten hdochstens zwei Stimmen zuerteilen kann und, dass er nur Uber
so viele Stimmen verfligt als Abgeordnete im Bezirk zu wahlen sind.

2. Der Wahler nimmt die Eintragungen auf seinem Stimmzettel mit einem Bleifstift, einer Feder, einem
Kugelschreiber oder mit einem ahnlichen Gegenstand vor.

3. Er steckt den ausgefiillten Stimmzettel in den Wahlumschlag, den er in den Ubermittlungsumschlag
steckt. Der Wahlumschlag darf nicht mehr als einen Stimmzettel enthalten.

4. Unglltig ist:
a) Jeder anderer Zettel als derjenige, der dem Wahler vom Schéffenrat zugestellt wurde.

b) Dieser Zettel selbst:

wenn der Wahler mehr Stimmen abgegeben hat, als Abgeordnete zu wéhlen sind;
— wenn der Wahler gar keine Stimme abgegeben hat;

— wenn eine Ausstreichung, ein Zeichen oder ein Merkmal, welche gemaB den Bestimmungen von Punkt
1 der Anweisungen nicht zuldssig sind, den Urheber kenntlich machen kénnen;

— wenn der Stimmzettel inwendig ein Papier oder irgendeinen Gegenstand enthalt;

— wenn der Stimmzettel sich in einem anderen Umschlag befindet als dem Wahlumschlag, der dem
Wahler zugestellt wurde, oder wenn dieser Wahlumschlag ein Zeichen enthalt, das den Urheber
kenntlich machen kann.

5. Wer wahlt, ohne das Recht dazu zu besitzen, wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu
funfzehn Tagen und einer GeldbuBe von 251 bis 2.000 Euro bestraft. Wird mit einer Gefangnisstrafe von
einem Monat bis zu einem Jahr und einer GeldbuBe von 251 bis 10.000 Euro bestraft, wer unter dem
Namen eines anderen Wahlers wahlt.
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INSTRUCTIONS POUR LELECTEUR

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Elections pour la Chambre des députés

1. L’électeur ne peut émettre plus de suffrages qu’il 'y a de mandats a pourvoir. Il ne peut donc émettre
plus de 9 suffrages. Il peut attribuer un ou deux suffrages a chacun des candidats jusqu’a concurrence

de 9 suffrages.
L’électeur vote

— soit en remplissant le cercle de la case placée en téte d’une liste, soit en y inscrivant une croix (+ ou x),
en attribuant ainsi un suffrage a chacun des candidats de cette liste ;

— soit en inscrivant une croix (+ ou x) dans 'une ou dans les deux cases placées a la suite d’'un nom
d’un ou de plusieurs candidats jusqu’a concurrence du total des 9 suffrages dont il dispose ;

— soit en procédant conjointement des deux maniéres si la liste dont il remplit le cercle de la case placée
en téte ou dans lequel il inscrit une croix compte moins de candidats qu’il n’y a de députés a élire
dans la circonscription.

L’électeur qui remplit le cercle blanc placé en téte d’une liste qui comprend moins de candidats qu’il
n’y a de députés a élire dans la circonscription, ou qui inscrit une croix (+ ou x) dans ce cercle blanc,
attribue ainsi a cette liste un nombre de suffrages égal au nombre de candidats qui y figurent. Il aura
ainsi déja attribué un suffrage a chacun des candidats de cette liste. Il devra ensuite tenir compte
tout particuliérement des faits que I’électeur peut attribuer au maximum deux suffrages a chacun des
candidats et qu’il dispose seulement d’un nombre de suffrages égal a celui des députés a élire dans la
circonscription.

2. L’électeur procéde aux inscriptions sur le bulletin de vote a 'aide d’un crayon, d’une plume, d’un stylo a
bille ou d’un instrument analogue.

3. I met le bulletin de vote rempli dans I'enveloppe électorale qu’il introduit dans I’enveloppe de
transmission. L’enveloppe électorale ne doit pas contenir plus d’un bulletin de vote.

4. Sont nuls :

a) tout bulletin autre que celui qui a été envoyé a I’électeur par le college des bourgmestre et échevins ;

b) ce bulletin méme

si I’électeur a émis plus de suffrages qu’il n’y a de députés a élire ;

si I’électeur n’a exprimé aucun suffrage ;

si une rature, un signe ou une marque non autorisés par les dispositions qui figurent au point 1 de
I'instruction peut rendre I'auteur reconnaissable ;

s’il contient a I'intérieur un papier ou un objet quelconque ;

s’il figure dans une autre enveloppe que I’enveloppe électorale qui a été envoyée a I’électeur, ou si
cette enveloppe électorale contient un signe qui peut rendre I'auteur reconnaissable.

5. Celui qui vote sans en avoir le droit est puni d’'un emprisonnement de huit jours a quinze jours et d’'une
amende de 251 a 2.000 euros. Est puni d’un emprisonnement d’un mois a un an et d’'une amende de
251 a 10.000 euros celui qui vote sous le nom d’un autre électeur.
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ANWEISUNGEN FUR DEN WAHLER

BRIEFWAHL

Kammerwahlen

1. Der Wahler kann nicht mehr Stimmen abgeben, als Mandate zu vergeben sind. Er kann also nicht mehr
als 9 Stimmen abgeben. Er kann jedem Kandidaten eine oder zwei Stimmen zum Total von 9 Stimmen
zuerteilen.

Der Wahler stimmt
— Entweder, indem er den Kreis in dem am Kopf einer Liste angebrachten Feld ausfiillt;

— oder, indem er dort ein Kreuz (+ oder x) einzeichnet, wodurch er jedem Kandidaten dieser Liste eine
Stimme zuerteilt;

— oder, indem er ein Kreuz (+ oder x) in eines oder in die beiden hinter dem Namen eines oder mehrerer
Kandidaten angebrachten Felder einzeichnet und dies bis zum Total der 9 Stimmen Uber die er
verfugt;

— oder, indem er gleichzeitig gemaB den vorerwdhnten Verfahren vorgeht, falls die Liste, deren Kreis er
in dem am Kopf angebrachten Feld schwaérzt, weniger Kandidaten z&hlt als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, oder indem er ein Kreuz (+ oder x) im Kreis Uber einer solchen Liste eintragt.

Der Wahler, der den am Kopf einer Liste, die weniger Kandidaten ausweist als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, angebrachten weien Kreis schwérzt oder der ein Kreuz (+ oder x) in diesem weiBen Kreis
eintragt, erteilt dieser Liste so viele Stimmen als sich Kandidaten darauf befinden. Er hat somit jedem
Kandidaten dieser Liste eine Stimme zuerteilt. Es muss folglich insbesondere darauf geachtet werden,
dass der Wéhler einem jeden Kandidaten hdochstens zwei Stimmen zuerteilen kann und, dass er nur Uber
so viele Stimmen verfligt als Abgeordnete im Bezirk zu wahlen sind.

2. Der Wahler nimmt die Eintragungen auf seinem Stimmzettel mit einem Bleifstift, einer Feder, einem
Kugelschreiber oder mit einem ahnlichen Gegenstand vor.

3. Er steckt den ausgefiillten Stimmzettel in den Wahlumschlag, den er in den Ubermittlungsumschlag
steckt. Der Wahlumschlag darf nicht mehr als einen Stimmzettel enthalten.

4. Unglltig ist:
a) Jeder anderer Zettel als derjenige, der dem Wahler vom Schéffenrat zugestellt wurde.

b) Dieser Zettel selbst:

wenn der Wahler mehr Stimmen abgegeben hat, als Abgeordnete zu wéhlen sind;
— wenn der Wahler gar keine Stimme abgegeben hat;

— wenn eine Ausstreichung, ein Zeichen oder ein Merkmal, welche gemaB den Bestimmungen von Punkt
1 der Anweisungen nicht zuldssig sind, den Urheber kenntlich machen kénnen;

— wenn der Stimmzettel inwendig ein Papier oder irgendeinen Gegenstand enthalt;

— wenn der Stimmzettel sich in einem anderen Umschlag befindet als dem Wahlumschlag, der dem
Wahler zugestellt wurde, oder wenn dieser Wahlumschlag ein Zeichen enthalt, das den Urheber
kenntlich machen kann.

5. Wer wahlt, ohne das Recht dazu zu besitzen, wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu
funfzehn Tagen und einer GeldbuBe von 251 bis 2.000 Euro bestraft. Wird mit einer Gefangnisstrafe von
einem Monat bis zu einem Jahr und einer GeldbuBe von 251 bis 10.000 Euro bestraft, wer unter dem
Namen eines anderen Wahlers wahlt.
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INSTRUCTIONS POUR LELECTEUR

VOTE PAR CORRESPONDANCE

Elections pour la Chambre des députés

1. L’électeur ne peut émettre plus de suffrages qu’il 'y a de mandats a pourvoir. Il ne peut donc émettre
plus de 7 suffrages. Il peut attribuer un ou deux suffrages a chacun des candidats jusqu’a concurrence

de 7 suffrages.
L’électeur vote

— soit en remplissant le cercle de la case placée en téte d’une liste, soit en y inscrivant une croix (+ ou x),
en attribuant ainsi un suffrage a chacun des candidats de cette liste ;

— soit en inscrivant une croix (+ ou x) dans 'une ou dans les deux cases placées a la suite d’'un nom
d’un ou de plusieurs candidats jusqu’a concurrence du total des 7 suffrages dont il dispose ;

— soit en procédant conjointement des deux maniéres si la liste dont il remplit le cercle de la case placée
en téte ou dans lequel il inscrit une croix compte moins de candidats qu’il n’y a de députés a élire
dans la circonscription.

L’électeur qui remplit le cercle blanc placé en téte d’une liste qui comprend moins de candidats qu’il
n’y a de députés a élire dans la circonscription, ou qui inscrit une croix (+ ou x) dans ce cercle blanc,
attribue ainsi a cette liste un nombre de suffrages égal au nombre de candidats qui y figurent. Il aura
ainsi déja attribué un suffrage a chacun des candidats de cette liste. Il devra ensuite tenir compte
tout particuliérement des faits que I’électeur peut attribuer au maximum deux suffrages a chacun des
candidats et qu’il dispose seulement d’un nombre de suffrages égal a celui des députés a élire dans la
circonscription.

2. L’électeur procéde aux inscriptions sur le bulletin de vote a 'aide d’un crayon, d’une plume, d’un stylo a
bille ou d’un instrument analogue.

3. I met le bulletin de vote rempli dans I'enveloppe électorale qu’il introduit dans I’enveloppe de
transmission. L’enveloppe électorale ne doit pas contenir plus d’un bulletin de vote.

4. Sont nuls :

a) tout bulletin autre que celui qui a été envoyé a I’électeur par le college des bourgmestre et échevins ;

b) ce bulletin méme

si I’électeur a émis plus de suffrages qu’il n’y a de députés a élire ;

si I’électeur n’a exprimé aucun suffrage ;

si une rature, un signe ou une marque non autorisés par les dispositions qui figurent au point 1 de
I'instruction peut rendre I'auteur reconnaissable ;

s’il contient a I'intérieur un papier ou un objet quelconque ;

s’il figure dans une autre enveloppe que I’enveloppe électorale qui a été envoyée a I’électeur, ou si
cette enveloppe électorale contient un signe qui peut rendre I'auteur reconnaissable.

5. Celui qui vote sans en avoir le droit est puni d’'un emprisonnement de huit jours a quinze jours et d’'une
amende de 251 a 2.000 euros. Est puni d’un emprisonnement d’un mois a un an et d’'une amende de
251 a 10.000 euros celui qui vote sous le nom d’un autre électeur.
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ANWEISUNGEN FUR DEN WAHLER

BRIEFWAHL

Kammerwahlen

1. Der Wahler kann nicht mehr Stimmen abgeben, als Mandate zu vergeben sind. Er kann also nicht mehr
als 7 Stimmen abgeben. Er kann jedem Kandidaten eine oder zwei Stimmen zum Total von 7 Stimmen
zuerteilen.

Der Wahler stimmt
— Entweder, indem er den Kreis in dem am Kopf einer Liste angebrachten Feld ausfiillt;

— oder, indem er dort ein Kreuz (+ oder x) einzeichnet, wodurch er jedem Kandidaten dieser Liste eine
Stimme zuerteilt;

— oder, indem er ein Kreuz (+ oder x) in eines oder in die beiden hinter dem Namen eines oder mehrerer
Kandidaten angebrachten Felder einzeichnet und dies bis zum Total der 7 Stimmen Uber die er
verfugt;

— oder, indem er gleichzeitig gemaB den vorerwdhnten Verfahren vorgeht, falls die Liste, deren Kreis er
in dem am Kopf angebrachten Feld schwaérzt, weniger Kandidaten z&hlt als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, oder indem er ein Kreuz (+ oder x) im Kreis Uber einer solchen Liste eintragt.

Der Wahler, der den am Kopf einer Liste, die weniger Kandidaten ausweist als Abgeordnete im Bezirk zu
wahlen sind, angebrachten weien Kreis schwérzt oder der ein Kreuz (+ oder x) in diesem weiBen Kreis
eintragt, erteilt dieser Liste so viele Stimmen als sich Kandidaten darauf befinden. Er hat somit jedem
Kandidaten dieser Liste eine Stimme zuerteilt. Es muss folglich insbesondere darauf geachtet werden,
dass der Wéhler einem jeden Kandidaten hdochstens zwei Stimmen zuerteilen kann und, dass er nur Uber
so viele Stimmen verfligt als Abgeordnete im Bezirk zu wahlen sind.

2. Der Wahler nimmt die Eintragungen auf seinem Stimmzettel mit einem Bleifstift, einer Feder, einem
Kugelschreiber oder mit einem ahnlichen Gegenstand vor.

3. Er steckt den ausgefiillten Stimmzettel in den Wahlumschlag, den er in den Ubermittlungsumschlag
steckt. Der Wahlumschlag darf nicht mehr als einen Stimmzettel enthalten.

4. Unglltig ist:
a) Jeder anderer Zettel als derjenige, der dem Wahler vom Schéffenrat zugestellt wurde.

b) Dieser Zettel selbst:

wenn der Wahler mehr Stimmen abgegeben hat, als Abgeordnete zu wéhlen sind;
— wenn der Wahler gar keine Stimme abgegeben hat;

— wenn eine Ausstreichung, ein Zeichen oder ein Merkmal, welche gemaB den Bestimmungen von Punkt
1 der Anweisungen nicht zuldssig sind, den Urheber kenntlich machen kénnen;

— wenn der Stimmzettel inwendig ein Papier oder irgendeinen Gegenstand enthalt;

— wenn der Stimmzettel sich in einem anderen Umschlag befindet als dem Wahlumschlag, der dem
Wahler zugestellt wurde, oder wenn dieser Wahlumschlag ein Zeichen enthalt, das den Urheber
kenntlich machen kann.

5. Wer wahlt, ohne das Recht dazu zu besitzen, wird mit einer Gefangnisstrafe von acht Tagen bis zu
funfzehn Tagen und einer GeldbuBe von 251 bis 2.000 Euro bestraft. Wird mit einer Gefangnisstrafe von
einem Monat bis zu einem Jahr und einer GeldbuBe von 251 bis 10.000 Euro bestraft, wer unter dem
Namen eines anderen Wahlers wahlt.
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